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BALSA PRODUCTS 

YO, Francisco Javier Bonet Saura, por los derechos que represento en mi 

calidad de Presidente del Consejo de Administración de la compañía 
BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA S.L., tengo a bien en otorgar PODER 
ESPECIAL, tan amplio y suficiente como en Derecho se requiere, a favor del 
señor Sergi Sesa Priego, de nacionalidad Española, portador del pasaporte No. 
AAE745486, para que a nombre y en representación de la compañía 
BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA S.L., asista con voz y voto, y sin ninguna 
limitación, a todas las Juntas Generales de Socios, sean ordinarias O 
extraordinarias de la compañía de nacionalidad ecuatoriana denominada 
“DELEGACIÓN ECUATORIANA DE BALSAFLEX ESPAÑA, DEL. E. B. ES. C. 
LTDA.” . - 

El presente poder especial tendrá el plazo de tres años contados a partir de la 
presente fecha. 

Fontcoberta, 23 de Abril 2013 LEGITIMACIÓN: 

3d 
balsaflex” 

  

YO, BELEN MAYOFAL DEL BARRIO, Notaria del Tustre Colegio de Catalunya, 

Que considero legítima la firma que precede 

E 
con resi 

Girona, DOY FE: ATA On residencia en > EEE pa 

Gr DATE. Uoto TEE. 

T,TRRO ASIENTO NÚMFRO 3 2 ?. 

HA 

perteneciente a do hegia ave land Suno. 

En Girona, a 413 de Víayo de 2013. 

N.LF. 8-17243130 - Inscrita en el Registro Mercantil de Girona, tomo 784, libro 84 de la sección 2% de sociedades, follo 168, hoja n* 1924, inscripción 1% (0) 

 



PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS HOTARIALES. 

BL5698900     
12/2012 

E 

El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DOÑA BELEN MAYORAL DEL 
BARRIO, Notario de GIRONA, Colegio Notarial de Cataluña, en legitimación de firma de don Francisco 
Javier Bonet Saura, en documento de poder, expedido por BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA, S.L., libro 
indicador número 327, de 13 de mayo de 2013. 

  

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pais: España 
Country / Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2. ha sido firmado por DOÑA BELEN MAYORAL DEL BARRIO 
has been signed by 
a été signé par 
3. quien actúa en calidad de NOTARIO 
acting in tre capacity of 
agiesant en quallté de 
4. y está revestido del sello/timbre de la Notaría 
bears the sea! / stamp of 
est revátu du soesu/timbre de 

Certificado 
Certified / Attesté 

5.en — BARCELONA $. el día 15 de mayo de 2013 
a/a the ¿le 
7. por: DON GUZMÁN CLAVEL JORDA, CENSOR PRIMERO DEL. COLEGIO NOTARIAL DE CATALUÑA 

By / par 
8. bajo 6l número 25248/2013 
N*/ 30u32 0? 

10, Firma: 
Signature ¿Sighature: 

       
NIHIL PRIUS FIDE dE 

A011810402 192079151 

  

* 

n Clavel Jordá 
Censor Primero   

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, ia identidad dei sello o timbre del que el documenta público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido de! documento para el cual se expidió. 

This Apostile only certiñes the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or atamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which R was issued, 

Cette Apostillo atteste uniquement la váracité de la signatura, ia qualité en laquelle ie signatalre de Pacte a agí et, le Cas 
échbant Fidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revbtu. 

Cette Apostille ne certifle pas le contenu de Facte pour lequel elle a 6tó émise. 
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Don SERGIO SESA PRIEGO, en su calidad de gerente y de representante legal de 

la Sociedad BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA, S.L., 

nm CERTIFICA: 

Que los socios de la mencionada sociedad a fecha de hoy, son los siguientes: 

- GURIT HOLDING, AG, compañía de nacionalidad suiza, con domicilio en 

Ebnater Strasse, 79, en Wattwill, Suiaz, (CH 9630), que ostenta un 74% de 

participación en la sociedad. 

- Don JAVIER BONET SAURA, de nacionalidad española, con domicilio en calle 

Sardana, 66, de Banyoles (Girona) en España (código postal 17820), que ostenta 

un 26% de participación en la sociedad. 

Y, para que conste, firmo la presente «certificación en Fontcoberta (Girona, 

España) a veintidós de mayo de 2013. 

Sergid Seba Priego 

Pasaporte número: AAE745486 

¿ Gerente y representante legal de BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA. S.L. 

> 

  

NAF 6-17243130 - Inscrita en el Registro Mercantil de Girona, tomo 784, llbro 84 de ta sección 21 de sociedades, folio 168, hoja nf 1924, inscripción 1% a) 
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUISENTOS NOTARIALES 

  

    
  

BL5738476 E 

  

El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DOÑA BELEN MAYORAL DEL 
BARRIO, Notario de GIRONA, Colegio Notaria! de Cataluña, en legitimación de firma de don Sergio Sesa 
Priego, an certificado expedido por BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA, S.A,, libro indicador número 353, 

de 28 de mayo de 2013. 
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APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1981) 

El presente documento público 
This publle document / Le présent acte pubile 

, quien actús en calidad de NOTARIO 
scting in tho tapacity of 
notaras en en qusilté de 

4, y está revestido del sello/timbre de la Notaría 
besra tha sení/ stamp of 
est revbtu du sceaultimbre de 

Certificado 
Certified / Attestó 

6. sn BARCELONA 6. el dla 30 de mayo de 2013 

at/d te/le 
7. por: DON JOAN CARLES FARRÉS USTRELL, TESORERO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUÑA 
By! par 

8. bajo el número 27955/2013 
N*/ sous n* 

Notaria Sexta 

  

Joan Carles Farrés Ustrell 
Tesorero 

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la fina, la calidad en que el signatario del documanto haya actuado y, en su 
caso, ia identidad del sello o timbre del que el documento público sstó revestido. 
Esta Apostilla no oettifica el contenido dal documento para el cual se expidió. 

This Apostilla oniy osriifias the authenticty of the signature and the capacity of the person who has sig, 
where appropriate, the identity of tha sea! or atamp which the publia document bears. 
This Apostilla does not certify tiva content of the document for which it was (asued. 

Cetta Apostille atteste uniquement la vóracitó de la signatura, la qualitó en laquelle le signatalra de 'acó 
échéant Pidentidó du soeau ou timbra dont ost acte public est rewbtu. 
Catte Apostille ne certifie pas le contenu de Yacte pour lequel elle a été émise, 
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Agencia a Tributaria 

  

Delegación Especial de CATALUÑA 

nds Empresas de CATALIÑA 
N" de Flemasa: 00013480031 

PZ DR.LETAMENDI, 13-22 

08007 BARCELONA (BARCELONA) 
Tel 832911100 NO Comunidación: 1158007881785 
Fax. 032911698 BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA BL. 

RESIDENCIA FISCAL EN ESPAÑA. CONVENIO 

N* REFERENCIA: 20114976320 

Las autoridades fiscales de ESPAÑA certifican que en cuanto les es posible conocer 
The tax Authorities of SPAIN cerlify that to the best of their knowledge 

BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA SL con NIF: B17243130 

Es residente en ESPAÑA en sentido del Convenio entre 
[s a resident of SP. in the meaning of 

ESPAÑA y ECUADOR. 
The SPAIN and ECUADOR tax Convention, 

  

Jordi Oromí Buireu 

  

Documento firmado alecirónicamenie (F.D, 1671/2009.44.21.e). Autenficidad verficable mediante Código Saguro Verificación ITNBRZOKAGEZANPD. en ww.agencialrfoutaria.gob.es 

 



  

   

AS4383522 

      
El presente follo es el agregado al documento en el que figura la firma de DOÑA BELEN MAYORAL 
DEL BARRIO, Notario de GIRONA, Colegio Notarial de Cataluña, en testimonio de exhibición de un 

"y certificado expedido por la Agencia Tributaria, a favor de BALSEUROP ECUATO ESPAÑOLA, S.L., 
bro indicador número 90, a 31 de enero de 2012, en el follo número AN2421476 de papel exclusivo 

ra documentos notariales. 

  

  

    

E) APOSTILLE 
_A (Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

4. Pais: España 

Country / Pays: 

Ej presente documento público 
” This public document / Le présent acte public 

2. ha sido firmado por DOÑA BELEN MAYORAL DEL SARRIO 
has been signed by 
a $6 signé par 
3. quien actós en calidad de NOTARIO 

- acting in the capacity of 
agissant en qualté de 
4. y está revestido del selloimbre de la Notaría 
bears the seal / stamp of 
est revétu du sosaultimbre de 

Certificado 
Certified / Attesté 

5.en BARCELONA 6, el ía 2 de febrer de 2012 
st/a / 
7. por: DON JOAN CARLES FARRÉS USTRELL, TESORERO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALUÑA 

By! par 
8. bajo el número 5890/2012 

O NL e0u8 n 
Ñ 9. Sello / timbre: 
Seal / stemp: 

Yo, Dra, YENNY OYAGUE BELTRAN.» 
; Y Decontormbtad con laalibución que ms confiar en 
A PARE: tapa qu atacado e nta y cono 

pla respactiv la he incomotado anal 

Joan Carles Farrés Ústra 
Tesorero   

  

  

  

Sexta del Cantón Guayaqui, 
homer oi Art 18 o Loy 
cone! documento Ocigulnal que se me ha 
(a) útiles y que otra fotocopia 

Libre de Diligencias que al electo   
  

Esta Apostilla certifica únicamente ¡a autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, 
en su caso, la identidad del sello o timbre del que al documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no ceríífica el contenido del documento para el cua) sa expidió. 

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the p: 
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which lt was issued. 

Ceite Apostile atteste uniquement la véracitó de la signatura, la qualilé en laqualle lo signataire de 'acte a agi 
óchéant Tideniké du scsau ou timbre don cat acts public asi revétu. 
Cette Apostille ne certifie pas lo contenu de Pacte pour laguel elle a 4tó ómise. 

    
 


